TVARKYBOS DARBUY SUTARTIS

20 m. d. Nr.R
Vilnius

Kultiiros infrastruktiiros centras, kodas 110051791, atstovaujamas direktoriaus Sariino
Soblinsko, veikiandio pagal jstaigos nuostatus, toliau vadinama UZsakovu, Kauno sesery
benediktiniy vienuolynas, kodas192064479, atstovaujamas priorés sesers Paulinos Aleksandros
Vanagaités, toliau vadinama Valdytoju ir UAB ,Statybos valdymo paslaugos®, kodas
301579553, atstovaujama metalo ir medzio dirbtuviy vadovo Raimondo Bridikio, veikiancio
pagal jgaliojimg 2022-04-01 Nr. SVP/I-22-2, toliau vadinama Rangovu, toliau kartu Sioje
sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, pagal Rangovo pateikta pasiiilyma
vieSajame pirkime supaprastinto atviro konkurso biidu pirkimas nr. 601948 - Benediktiniy
vienuolyno komplekso $ventoriaus tvoros su vartais (u. k. KVR 22364), Kauno m. sav., Kauno
m., Benediktiniy g., tvarkybos (restauravimo) darbai, I etapo 2 dalis (toliau — Pasitlymas) sudar¢
ir pasira$eé §ig tvarkybos darby atlikimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi:

L SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Vadovaudamasis $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja
iki Sutartyje nustatyto termino atlikti Benediktiniy vienuolyno komplekso Sventoriaus
tvoros su vartais (u. k. KVR 22364), Kauno m. sav., Kauno m., Benediktiniy g.,
tvarkybos (restauravimo) darbus, I etapo 2 dalis (toliau — objektas) (toliau — Darbai).

1.2.  Preliminarios darby apimtys pateiktos Projekto techningje specifikacijoje. Sutarties
vykdymo metu Darby apimtys gali kisti (dalies Darby apimties gali biiti atsisakyta, o kity
Darby apimtis gali biti padidinta) nevir§ijant pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties 2.1 punkte.

I1. SUTARTIES KAINA IR GALIOJIMO TERMINAI

2.1. Pradinés Sutarties verté pagal pateikta Rangovo pasililymg yra 149 986,40 Eur be PVM,
PVM sudaro 31 497,14 Eur, Sutarties kaina yra 181 483,54 Eur (3imtas aStuoniasdeSimt
vienas tiikstantis keturi $imtai astuoniasde$imt trys eurai ir 54 ct) su PVM,

2.1.1. 2022 metais Sutarties 1.1 punkte nurodyto objekto darby kaina pagal numatyta
finansavima yra 129 440,77 Eur su PVM.

Finansuojama: Valstybés biudzeto (Uzsakovo) léSomis.

2.2. | pradinés Sutarties vertg jtrauktas visas uz Darby atlikima bei kity jsipareigojimy pagal
Pirkimo dokumenty ir Sutarties reikalavimy vykdyma numatytas uZmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti apmokeéti jokiy i$laidy, virSijanciy pradinés Sutarties verte.
Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UZsakovui, vykdyti visas
Rangovui nustatytas pareigas, uzduotis ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam
Sutarties jgyvendinimui), uZz pradinés Sutarties vertg, iSskyrus Sutarties IX skyriuje
nurodytas aplinkybes.

2.3.  Pradinés Sutarties vertei negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uZmokes¢io ir kity
panasiy i§laidy padidéjimas.

2.4.  Sutardiai taikoma fiksuotos kainos su perzitira kainodara. Rangovo pasililymo kaina
apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra batini Sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir galé¢jo juos numatyti ir
jvertinti iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

2.5. Uzsakovas, gaves Rangovo radytinj praSyma, kuriame biity nurodytos bitinos ir pagristos
islaidos sékmingam Sutarties jvykdymui, gali sumokeéti iki 30 procenty dydZio avansg
nuo Uzsakovo 2022 m. finansuojamos dalies, ta¢iau ne daugiau nei 10 tukst. Eur.
Avansinis molf¢jimas gali biti atliekamas tik Rangovui pateikus avansinio mokeji
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uztikrinima (banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo raStg) iSankstinio
mokejimo sumai.
Sutarties galiojimas: nuo Sutarties jsigaliojimo iki 2022 m. lapkri¢io 25 d. Sutarties
vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo (pvz. dél
isskirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity
galéjes tiketis ir tai jvertinti; dél bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymu, sukelty arba
priskiriamy UzZsakovui arba Uzsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims; rangos
darby Sutarties vykdymo metu jvykusiy teisés akty pasikeitimy, jtakojan¢iy darby
vykdymg ar kity objektyviy priezas¢iy), terminas gali buiti pratestas laikotarpiui iki 1
(vieneriy) mety, iSskyrus, kai biudZetiniais metais néra skiriamas pakankamas
finansavimas Sutar¢iai jvykdyti. Tokiu atveju Sutartis gali biiti dar karta pratesta iki 1
(vieneriy) mety. Siuo atveju, Rangovas teikia raSytinj praSyma UZsakovui pratesti Sutartj,
nurodydamas nenumatytas aplinkybes. Tuo atveju, jeigu biudZetiniais metais nera
skiriamas pakankamas finansavimas Sutariai jvykdyti, raSytinj praSyma Rangovui
pratesti Sutartj, nurodydamas nenumatytas aplinkybes, teikia Uzsakovas. Sutartis gali
buti pratesiama Saliy radytiniu susitarimu, kuris taps neatskiriama Sutarties dalimi.
Bendra Sutarties trukmeé negali bati ilgesne kaip iki 2024 m. lapkricio 25 d.
Visi Darbai numatyti tvarkybos darby projekte (toliau — Projektas) turi buti atlikti iki
2022 m. spalio 25 d. nuo Sutarties jsigaliojimo su teise pratgsti §j terming pagal Sutarties
2.6 punkto nuostatas. | Darby atlikimo terming néra jskaitomi Darby sustabdymo
laikotarpiai nurodyti Sutarties 2.8 punkte.
Uzsakovas, rastu nurodes atsiradusias aplinkybes ir jspéjes Rangovg prie$ 3 (tris) darbo
dienas, turi teis¢ sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdymg. Darby arba jy dalies
vykdymas negali biiti sustabdytas ilgesniam nei 12 mén. laikotarpiui. Darby ar jy dalies
vykdymas atnaujinamas, kai i$nyksta Darby sustabdyma lémusios aplinkybés, apie kurias
Uzsakovas raStu informuoja Rangova. Darby atlikimo terminas pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuris buvo likes iki darby atlikimo pabaigos, skai¢iuojant nuo pirmos Darby
sustabdymo dienos. Darby atlikimo termino sustabdymas, Darby atlikimo termino
pabaigos nukélimas fiksuojamas radytiniu Saliy susitarimu. Darby ar jy dalies atlikimo
terminas gali biiti sustabdomas $iais atvejais:
Uzsakovas neturi galimybes vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmoketi uz atlickamus Darbus);
Uzsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra biitini Darby vykdymui, ir Rangovas dé¢l $iy priezas¢iy negali
vykdyti savo jsipareigojimuy;
deél tre¢iyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo;
butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;
dél nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes tikétis;
fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty klit¢iy ar saglygy Rangovas nebiity galéjegs pagristai numatyti;
kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.
Pirkimo dokumentai, Rangovo pasitilymas bei Sutarties priedai yra neatskiriamos $ios
Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.
Sutarties keitimas, jos galiojimo laikotarpiu, galimas neatliekant naujos pirkimo
procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai.
Atsiskaitymui su Rangovu skirtos 1éSos Darby atlikimo grafike (Sutarties 2 priedas) turi
biiti i8destytos tolygiai atliekamy darby apimtims, atsizvelgiant j darby sezoniSkumg ir
klimatines sglygas. Jeigu darbai atlickami per keliy mety laikotarpj, tai perkeliamais
metais lapkri¢ip mén. negalima planuoti darby daugiau kaip 50 procenty apimties nuo
kitais ménesigis i§déstyto darby apim¢iy vidurkio. Paskutiniais Sutarties jgyvendinimo
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metais darbai, atsizvelgiant | darby pobidj ir klimatines salygas, turi biiti planuojami
pabaigti ne véliau kaip iki spalio mén. pabaigos.
Darby vykdymo metu Darby atlikimo grafikas gali biti kei¢iamas del darby apiméiy
kitimo (didéjimo ir (ar) mazéjimo), Sutartyje numatyty terminy sustabdymo ar pratgsimo,
taip pat dél kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Pirkimo paskelbimo. Darby
atlikimo grafikas kei¢iamas Saliy papildomu susitarimu.

I1I. RANGOVO PATVIRTINIMAI

Sudarydamas $ig Sutart] Rangovas patvirtina, kad:

1.1. jis turi visas licencijas, patirtj ir kvalifikacijg, kiek reikalinga $iai Sutar¢iai jvykdyti;
2. i8kilus batinybei, jis jsipareigoja gauti leidimus ir licencijas, reikalingus(-as) Sutarties

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

tinkamam vykdymui, parengti reikalingg ir (arba) naudingg vykdomaja dokumentacija,
jforminti ir perduoti ja UZsakovui;

. susipazino su Projektu, aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlickami Darbai,

ir neturi jokiy pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos
prieduose nustatyta tvarka ir sglygomis;

. nuosekliai ir i§samiai jvertino biitinus Darbus, finansavimo salygas, statybos medziagy,

jrengimy, darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy svyravimus ne tik Sutarties
sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui;

. gerai i8analizavo ir suprato Darby pobtudj bei jy apimtj, parengtuose pagal Projekta bei

kitus Rangovui pateiktus duomenis, numat¢, patikrino ir jvertino visus sudétinius darbus,
ju apimtis, jskaitant tarpinius darbus, medziagas, jy kiekius, jrangg, priemones, paslaugas
ir kitus jsipareigojimus, taip pat visus kaStus, batinus Darbams atlikti. Rangovas
pareiSkia, kad prie§ pasirasant Sutart jis, blidamas savo srities profesionalu, turéjo
galimybe rastu pateikti visas pastabas UZsakovui.

. Rangovas jsipareigoja Darbus atlikti pagal darby apra§ymus, bréZinius ir specifikacijas,

iskaitant visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.

.7. Rangovas patvirtina, kad iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams pradéti butinus

dokumentus, su kuriais jis i$samiai susipaZino ir jokiy klausimy ar neaiSkumy del jy
neturi.

. Jeigu Rangovui kilty abejoniy del Darby vykdymo, deél jvairiy kity, nuo Rangovo

nepriklausanéiy, aplinkybiy, sudaranéiy grésme Darby tinkamumui, saugumui, visas
abejones Rangovas privalo pateikti UzZsakovui iki Darby vykdymo pradzios. Darby
vykdymo metu Rangovas, pasteb¢jes netikslumy Projekte ar jy neatitikimy tvarkybos
veiklg reglamentuojantiems teisés aktams, privalo nedelsdamas apie tai informuoti
UzZsakovg ir Darbus pratesti tik po UzZsakovo nurodymo.

IV.  ATSISKAITYMO TVARKA

UZsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny pagal UzZsakovo ir Rangovo pasirasytus bei Valdytojo vizuotus atlikty darby aktus
pagal Sutarties 4 priede pateikta formg bei pazymas apie atlikty darby ir islaidy verte
pagal Sutarties 5 priede pateiktg formg ir Rangovo Uzsakovui israSytas PVM sgskaitas
faktliras, pateiktas naudojantis tik informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,E. saskaita™ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
Dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo UZsakovo, $iame Sutarties skyriuje nurodyti
apmokéjimo uZ atliktus darbus terminai gali biti pratesti atskiru radytiniu Saliy
susitarimu.

Uzsakovas uz tinkamai atliktus Darbus Rangovui sumoka Sutarties 2.1 punkte nurodyta
kaina.

Uisjkovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito bankiniais mokejimo pavedimais,
mokeétinas pinigy yumas pervesdamas | Sutartyje nurodyta Rangovo banko saskaita.
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Uzsakovas apmoka uz atliktus darbus, i¥skyrus sulaikomas sumas. Mokejimai
sulaikomi, jeigu dél Rangovo kaltés nepadalinti atlikty darby defektai, nesilaikoma
sutartiniy jsipareigojimy. UZsakovas baudas ir delspinigius i$skai¢iuoja proporcingai i
Rangovui mokeétiny sumy.
Pradiné Sutarties verté dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojama tokia tvarka:
mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama pradinés Sutarties verte: pridétineés vertes
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, pradinés Sutarties vert¢ nebus
perskai¢iuojama;
perskaitiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;
perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, pradinés Sutarties vertéje
esantis PVM tarifas neatliktiems Darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus;
pradinés Sutarties vertés dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu
Saliq susitarimu;
perskai¢iuota pradinés Sutarties verté pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas §io mokescio
tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.
Sutarties kaina perskai¢iuojama (isskyrus vykdomus darbus pagal kilnojamuyjy kultros
vertybiy tyrimo, konservavimo ir restauravimo tvarkos aprasa), atsizvelgiant j statybos
kainy lygio kitimg. Perskai¢iavimas atliekamas laikantis Zemiau pateikty nuostaty:
Indeksas - Lietuvos statistikos departamento (www.stat.gov.It) skelbiamas ménesinis
statybos sgnaudy kainy indeksas (,,Visi statiniai);
Indeksavimo laikotarpis — tai laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tiek, kad turi buti
perskai¢iuojama Sutarties kaina. Indeksavimo laikotarpio pradzia laikomas darby
atlikimo grafike nurodytas ménuo. Indeksavimo laikotarpis negali biiti trumpesnis kaip
6 kalendoriniai ménesiai;
Sutarties kaina gali bhti perskai¢iuojama, kai Indekso pokytis yra ne maZesnis kaip 5
(penki) procentai nuo sutarties pasira§ymo, arba nuo paskutinio kainos indeksavimo;
Sutarties kaina perskai¢iuojama, bet kuriai i§ Saliy pateikus kitai Saliai praSyma
perskaiiuoti Sutarties kaing. PraSyme turi blti nurodytas Sutarties kainos
perskai¢iavimui naudojamas Indeksavimo laikotarpis. Sutarties kaina laikoma
perskaiiuota, kai Salys pasirago susitarimg dél kainos perskai¢iavimo. Nei viena i§ Saliy
neturi teisés atsisakyti pasiraSyti tokj susitarimg be pagristy prieZas¢iy;
Sutarties kaina perskai¢iuojama pagal Zemiau nurodytg formule:
Perskai¢iuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))
Pateiktoje formuléje:
PD — iki prasymo pateikimo UZsakovo atlikty Darby verte su PVM;
SK — perskai¢iavimo metu galiojanti Sutarties kaina;
[Pr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;
IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies prasyme);
Jei dél Rangovo kaltées Darby vykdymas atsilieka nuo UZsakovo patvirtinto Darby
atlikimo grafiko ir dél indeksavimo Sutarties kaina didéja, Sutarties kaina bus
perskai¢iuojama tik tada, kai bus atlikti visi Darby atlikimo grafike nurodyti Darbai,
kurie turé¢jo buti atlikti iki Indeksavimo laikotarpio pabaigos (IPb). Tokiu atveju,
Uzsakovo priimty Darby vert¢ (PD) formuléje bus nustatoma pagal iki Sutarties kainos
perskai¢iavimo dienos priimtus Darbus;
Perskai¢iavus Sutarties kainag, Saliy susitarimu pakei¢iamas Veikly sarasas (Sutarties 1
priedas) ir Sutarties kainos pakeitimas jtraukiamas ] visas naujai iSraSomas PVM
saskaitas - faktiiras.
Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais
subrangovais ir medziagy tiekéjais tokiomis salygomis:
Sudarius Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Uzsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy ir medziagy teikéjy pavadinimus,
kontaktiniys duomenis ir nurodyti jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad
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Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subrangovus ir medziagy tiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;
Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 4.8.1 papunktye
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subrangovus ir medziagy tiekejus
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe ir sglygas;
Rangovo pasitelkiami subrangovai ir medziagy tiekéjai turi teisg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe jeigu Rangovas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
neatsiskaito su subrangovais ir (arba) medZziagy tiekéjais uz atliktus pagal Sutartj
Uzsakovo objekte darbus ar pristatytas prekes, uz kuriuos Uzsakovas atsiskaito su
Rangovu;
Subrangovas ar medziagy tiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, raStu pateikia pra§yma ar pretenzija Uzsakovui, kurioje aiSkiai nurodo ir
argumentuotai pagrindzia Rangovo neatsiskaitymo fakta, atitinkantj Sutarties 4.8.3
papunkdio salygas. Kai susiklosto situacija atitinkanti Sutarties 4.8.3 papunk¢io salygas
ir subrangovas ar medziagy tiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir §io subrangovo ar
medziagy tiekéjo, kurioje apra§oma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu ar medZiagy
tiekeéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo
ir subrangovo ar Rangovo ir medziagy tiekéjo) nustatytus reikalavimus. TriSaleje
sutartyje atsiskaitymo su subrangovu ar medziagy tiekéju tvarka bus nustatoma
vadovaujantis §ioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;
Rangovas turi teise prietarauti nepagristiems mokéjimams subrangovui ar medZiagy
tiekéjui, pateikdamas Uzsakovui rastiSkus jrodymus, kad su subrangovu ar medziagy
tiekéju yra atsiskaityta;
Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais ir medziagy tieké¢jais galimybé nekeiéia
Rangovo atsakomybés del Sutarties jvykdymo.
Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu ar medziagy tiekéju galimybé nesukuria
Uzsakovui prievolés atlyginti subrangovo ar medziagy tiekéjo nuostolius, patirtus del
Ragovo veiksmy ar neveikimo.

V. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UZzsakovas jsipareigoja:

pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacija, kuriuos pagal
jstatymus ir Kitus teises aktus UzZsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant raStu jspeti, nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia
forma jie turéty buti pateikti;

. informuoti Rangova jrau statybos darby Zurnale, kas vykdys Projekto sprendiniy

jgyvendinimo priezilra (toliau — projekto sprendiniy jgyvendinimo priezitira) ir
tvarkybos darby technine priezitira (toliau — techniné priezitira);

. per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Paveldotvarkos programos patvirtinimo,

prane$ti Rangovui apie einamiesiems metams skirtas lé3as, kad pateikty UzZsakovui
tvirtinti su objekto Valdytoju suderintg einamyjy mety Darby atlikimo grafika;

. kontroliuoti darby kokybe, naudojamy statybos produkty bei jrenginiy kokybg ir neleisti

ju naudoti, jeigu jie neatitinka Projekto, normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimy, taip pat jei nepateikti statybos produkty kokybe patvirtinantys
dokumentai;

. uztikrinti, kad atlikty darby dokumentuose nurodyti darby kiekiai atitikty faktinius ir, jei

reikia, organizuoti ty kiekiy patikrinima;

nustacius atlikty darby trikumus ir (ar) defektus, apie tai pranesti Rangovui ir jpareigoti
nedelsiant juos pasalinti, darby trikumai ir (ar) defektai jforminami raSytiniais aktais,
jrasais statybos darby Zurnale;
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dél objektyviy priezas¢iy, pratesti darby uzbaigimo datg Sutarties 2.7 punkte nustatytu
terminu;
uztikrinti, kad darbai biity atlickami pagal objekto statytojo patvirtinta Projekts;

5.1.10. kontroliuoti Projekto jgyvendinima;

5.1.11. kontroliuoti darbus vykdan&iy rangovo paskirty specialisty kvalifikacija;

5.1.12. organizuoti visy atlikty tvarkybos darby ar jy dalies priémimo proceddiras;

5.1.13. organizuoti garantiniu laikotarpiu atsiradusiy defekty pasalinima;

5.1.14.jei Uzsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieskinj dél padaryty nuostoliy atliekant

darbus, Rangova jtraukti j bylg tre¢iuoju asmeniu;

5.1.15. nutraukus Sutartj, perduoti objekto Valdytojui visus iki Sutarties nutraukimo atliktus
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0

3.2.2.

423,

524

5.2.5.

5.2.6.

5.2.7.

528,

6.1.
6:1.1.
6.1.2.

6:1.3:
6.1.4.
6.2

6.2.1.

6.2,

darbus, pasirasant perdavimo-priémimo aktg. UZsakovas privalo apmokéti Rangovui uz
atliktus darbus.

Uzsakovas turi teise:

atsisakyti derinti ir tvirtinti Rangovo parengtg Darby atlikimo grafika, kuriame darby
apimtys i8déstytos per nepagrijstai ilga terming arba nukeliama darby pradzia;

teikti sitlymus del Sutarties objektui skirty lésy perskirstymo, jeigu Valdytojas
nesuderina ir nevizuoja Darby atlikimo grafiko Sutarties 14.1 punkte nustatytais
terminais;

reikalauti pasalinti Darby triikumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, neleisti toliau
vykdyti Darby, kuriems nustatyti trikumai, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties sglygy,
Darby atlikimo grafiko, nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty
reikalavimy ir (ar) Statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir
(ar) netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija;

atsizvelgdamas j véliau gautg informacija, UZsakovas turi teisg sumazinti neteisingg darby
kiekj ir jy verte atlikty darby akte ar kitame dokumente, patvirtinan¢iame darby priémima,
ir privalo nedelsiant rastu apie tai informuoti Rangova;

pateikti pastabas dél darby vykdymo gali techninés priezitiros vadovas ir projekto
sprendiniy jgyvendinimo prieZitros vadovas jrasais statybos darby zurnale;

savo nuozira vykdyti kontrole ir prieZiiirg objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma,
ir, aptikus Sutarties vykdymo trikumus ir (ar) paZeidimus, duoti Rangovui vykdytinus
nurodymus. UZsakovas turi teise nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams
palalinti;

reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantin] laikotarpj;

jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

VI. VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

Valdytojas jsipareigoja:

uztikrinti Rangovui galimybeg patekti j objekta;

suderinti ir vizuoti Rangovo parengta, UZsakovo paskirto techninés priezitiros vadovo
pavizuotg Darby atlikimo grafiko projekta, laikantis Sutarties 14.1 punkte nustatyty
terminy;

priimti sprendimus visais klausimais, kuriuos pateikia Uzsakovas ir Rangovas;

jeigu daroma gamybiné pertrauka ar objeko statybvieté yra neperduota Rangovui del kity
priezaséiy, uztikrinti objekto apsauga.

Valdytojas turi teise:

Sutarties jgyvendinimo metu teikti pastabas dél atliekamy Darby kokybés ir turinio tiek,
kiek tai neprieStarauja Projekto techninei specifikacijai, $ios Sutarties nuostatoms ir
Lietuvos Respublikos teises aktams;

kitas teises, sutgikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus.
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VII. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

7.1.  Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus) uz Sutarties 2.1 punkte nurodyta prading
Sutarties verte ir tam Rangovas jsipareigoja:

7.1.1. vykdyti ir ubaigti darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Projektu, techninemis
specifikacijomis, laikydamasis Veikly saraso, Darby atlikimo grafiko;

7.1.2. ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po UZsakovo praneSimo apie
einamiesiems metams skirtas 1é3as pateikti UZsakovui tvirtinti su objekto Valdytoju
suderintg einamyjy mety Darby atlikimo grafika ir laikytis Siame grafike nurodyty darby
atlikimo terminy;

7.1.3. dalyvaujant UZzsakovui, priimti objekta i§ Valdytojo, nustatytu laiku pradéti ir atlikti
sutartus darbus;

7.1.4. prie§ pradedant darbus, jrengti objekte su Uzsakovu suderintg informacinj stendg ir
sutarties vykdymo metu ne veéliau kaip per 5 (penkias) d. d. keisti informacijg j aktualig;

7.1.5. esant poreikiui, atlikti Projekto sprendiniy detalizavima darbo bréZiniais ar Kitais
dokumentais;

7.1.6. esant poreikiui, gauti leidimus atlikti archeologinius tyrimus;

7.1.7. ne véliau kaip kiekvieno ménesio 25 diena, o ketvir¢io paskutiniojo ménesio 20 dieng,
pateikti UZsakovui ir Valdytojui atlikty darby aktus, pazymas apie atlikty darby vertg ir
PVM sgskaitg faktirg Uzsakovui. PVM saskaitos faktiiros bei avansinés sgskaitos turi
biti teikiamos UzZsakovui naudojantis tik informacinés sistemos ,E. saskaita™
priemonémis. Uzsakovui, pareikalavus, pateikti konkretius darbus ir jy kiekius
patvirtinanc¢ius apskai¢iavimus ir dokumentus;

7.1.8. avansu iSmokétas 1éSas naudoti tik Sutarties objektui;

7.1.9. uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus objekte, jo prieSgaisring apsaugg ir
aplinkos ekologing apsauga;

7.1.10. darbams atlikti naudoti statybines medziagas, nurodytas Projekto techningje
specifikacijoje, turin¢ias atitikties sertifikatus, eksploataciniy savybiy deklaracijas ar
kokybés pazyméjimus ir juos pateikti UZsakovui pareikalavus;

7.1.11. tinkamai ir laiku, nepazeisdamas Sutarties 8.5 papunktyje nustatyto termino, atsiskaityti
su pasitelkiamais subrangovais ir medziagy tiekéjais;

7.1.12. saugoti atliktus darbus, medziagas ir jrengimus nuo sugadinimo ir vagystés, nuo
meteorologiniy sglygy poveikio iki objekto perdavimo objekto valdytojui (statytojui);

7.1.13. savo léSomis istaisyti darbus, kurie dél rangovo kaltés vertinami kaip darbai su trikumais
arba neatitinkantys Projekto;

7.1.14. laiku pildyti tvarkybos darby vykdymo dokumentacijg ir statybos darby zurnalg, kuris
visuomet turi bliti paruostas susipazinimui Darby atlikimo vietoje;

7.1.15. Darby atlikimo laikotarpiu tinkamai kaupti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo pagal
Sutartj privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus Darby
dokumentus, kita dokumentacija bei medziaga. Rangovas atsako uZ parengtuose
(uzpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny teisinguma ir atitiktj faktinéms
aplinkybéms. Rangovas praradegs, sunaikings, sugadings ar padargs kitokia Zala tokiai
dokumentacijai (medziagai), privalo ja tinkamai atkurti ir atlyginti padarytus nuostolius;

7.1.16. objekta, kuriame atlickami Darbai, jstatymy nustatyta tvarka apdrausti civilinés
atsakomybeés draudimu;

7.1.17. dalyvauti visy atlikty tvarkybos darby ar jy dalies priémimo procedirose;

7.1.18. per garantinj laikotarpj pasalinti atsiradusius defektus;

7.1.19. patvirtinus tvarkybos darby priémimo aktg arba nutraukus arpasibaigus sutar¢iai kartu su
darby perdavimo — priémimo aktu pateikti 5 procenty nuo atlikty darby vertés dydzio
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinima (laidavima arba garantija) 3 (triju)
mety terminui./) Rangovas kartu su garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma
uztikrinan¢iu ddkumentu turi pateikti jo apmokéjima patvirtinantj dokumenta;
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uztikrinti, kad 8ios Sutarties Darby vykdymas atitikty paveldo tvarkybg
reglamentuojanius norminius teisés aktus bei pagristus techninio prizitrétojo
reikalavimus;
informuoti Uzsakova apie pasitelktus papildomus ar naujus subrangovus;
uztikrinti, kad objekte darbus atlikty ne Zemesnés kaip pasitlyme nurodytos
kvalifikacijos ir patirtj turintys specialistai.
Rangovas turi teise:
suderings su objekto Valdytoju, irengti statybvieteje laikinus statinius, konstrukcijas ir
irenginius, sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti;
sustabdyti Darby vykdymg tuo atveju, jei UZsakovas ir (arba) Valdytojas be pagristy
priezas¢iy daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo atliktus Darbus.
Rangovas, prie§ pasinaudodamas savo teise j Darby sustabdyma, privalo apie tai raStu
informuoti Uzsakovg ir Valdytojg;
Jei Uzsakovas neapmoka Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas
vir§ 60 kalendoriniy dieny, Rangovui pareikalavus rastu, Uzsakovas moka Rangovui 5
procenty baudg nuo tais metais Uzsakovo Darbams pagal Darby atlikimo grafika
nei$mokeétos sumos. Baudos sumokéjimas neatleidzia UZsakovo nuo pareigos apmokéti
Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus pagal Sutarties sglygas. Rangovas Siuo atveju taip
pat turi teise nutraukti Sutartj viena$aliSkai. Rangovas neturi teisés reikalauti i§ UZsakovo
mokeéti baudg bei nutraukti Sutartj vienasaliskai, jeigu Uzsakovui laiku neskiriamas
planuotas finansavimas Darby apmokeéjimui.
Rangovas jsipareigoja Civilinio kodekso nustatyta tvarka atsakyti uz statinio grifitj ar per
garantinj terming nustatytus defektus. Sutarties objektui nustatomas garantinis terminas
(skai¢iuojant nuo visy Rangovo atlikty ar nebaigty tvarkybos darby perdavimo statytojui
(uzsakovui) dienos, negali blti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty statinio elementy
(konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose
ty¢ia paslépty defekty, — 20 mety. Garantinis terminas sustabdomas tam laikui, kurj
statinys negal¢jo biiti naudojamas dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

VIII. SALIUY ATSAKOMYBE

Salys pareigkia ir patvirtina, kad yra mokios ir nenumatoma jy likviduoti ar reorganizuoti,
o Rangovui néra iskelta nemokumo (bankroto ar restruktiirizavimo) byla (néra numatoma
ja i8kelti).

Saliy atsakomybé uZ Sutarties nevykdyma:

Uzsakovas ir (arba) Valdytojas, nevykdantys sutartiniy jsipareigojimy be pateisinamos
priezasties, proporcingai atlygina Rangovui turétas pagrjstas ilaidas;

Uzsakovui uZdelsus apmokéjimg pagal Sutartj, Uzsakovas Rangovo radytiniu
reikalavimu uz kiekvieng uzdelstg diena, proporcingai jsipareigojimo finansuoti Sutart]
procentine dalimi, moka Rangovui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius,
skai¢iuojamus nuo laiku nesumokeétos sumos;

Rangovas, véluojantis atlikti Darbus $ioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo
rasytiniu reikalavimu moka 0,03 (trijy §imtyjy) procento dydzio delspinigius UZsakovui
uz kiekviena pavéluota dieng nuo visos Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM. Sie
delspinigiai yra i§skaitomi i§ Rangovui mokétiny piniginiy lésy;

jeigu Rangovas, per UZsakovo nustatyta pagristg laikotarpj nepasalina defekty, nustatyty
per garantinj laika, jis atlygina Uzsakovui i$laidas, susijusias su defekty Salinimu, taip pat
sumoka 5 (penkiy) procenty bauda nuo defekty Salinimo darby kainos;

jeigu Rangovas Darby atlikimo vietoje negali pateikti susipazinimui statybos darby
Zurnalo, UZsakovo rasytiniu reikalavimu jis moka UzZsakovui 100,00 Eur dydzio bauda.
Jeigu statybos darby zurnalas prarandamas, Rangovas, UZsakovo rasytiniu reikalavimu,
moka UzZsakovui 1000,00 Eur dydzio baudg ir privalo atstatyti prarastus duomenis,
uzpildydamas napja statybos darby zurnalg. Sios baudos yra iskaitomos i§ Rangovui
mokeétiny pinigifiiy 1edy;
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Rangovui neatlyginama uz nenumatytus Sutartyje darbus, kuriuos jis atliko objekto
valdytojo (statytojo) ir techninés prieZiliros vadovo ar projekto sprendiniy jgyvendinimo
priezifiros vadovo reikalavimu, nesuderinus jy nustatyta tvarka su UzZsakovu;
Rangovas iki tvarkybos darby priémimo akto pasiraSymo termino materialiai atsako uz
atliktus darbus ir medZiagas bei jrenginius;
Uzsakovas, Valdytojas ir Rangovas neatsako, kad laiku nevykdomi sutartiniai
Salys negali vykdyti Sutarties dél priezas¢iy (force majeure), nepriklausan¢iy nuo Sutartj
pasiradiusiyjy Saliy;
Uzsakovas negauna finansavimo Sutar¢iai vykdyti del nuo jo nepriklausanéiy priezas¢iy.
Rangovui per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
neparengus Darby atlikimo grafiko, taip pat nuo UZsakovo praneSimo Rangovui apie
einamiesiems metams skirtas léSas ir UZsakovui per nurodytg terming nepateikus su
objekto Valdytoju suderinto grafiko (Sutarties 5.1.3 p.), Rangovui taikoma 1 000,00 Eur
dydzio bauda, kurig Rangovas turi sumokeéti Uzsakovui per 30 kalendoriniy dieny. Si
bauda yra i§skaitoma i§ Rangovui mokétiny piniginiy Iésy.
Rangovui véluojant vykdyti darbus pagal Darby atlikimo grafike patvirtintus terminus be
pateisinamos prieZasties, nurodytos Sutarties 2.6 punkte, vir§ 60 kalendoriniy dieny, kai
véluojanéiy ar neatlikty Darby verté virsija 10 ar daugiau procenty nuo Darby atlikimo
grafike Rangovo jsiprareigoty atlikti Darby vertés, UZsakovui pareikalavus rastu,
Rangovas moka UZsakovui 5 procenty baudg nuo tais metais Darbams pagal Sutart]
skirtos sumos. Si bauda yra i¥skaitoma i§ Rangovui mokétiny piniginiy 1é8y.
Jei Rangovas per 14 kalendoriniy dieny neatsiskaito su subrangovais ar medziagy
tiekéjais uz atliktus pagal Sutartj UZzsakovo objekte darbus ar pateiktas medZiagas, uz
kuriuos UZsakovas atsiskaito su Rangovu, UZsakovas stabdo Rangovo finansavimg iki
kol Rangovas nepateiks jrodymy, kad su subrangovais ar medziagy tiekéjais yra visiskai
atsiskaityta. LéSy skirty atsiskaitymui su subrangovais suma sulaikoma, i§skai¢iuojant jg
i§ likusiy Rangovo finansavimo mokeétiny piniginiy léSy. Subrangovai ir medziagy
tiek¢jai turi teis¢ pateikti radtu pretenzijg dél Rangovo neatsiskaitymo per 14 kalendoriniy
dieny nuo dienos, kurig su Rangovu buvo atsiskaityta Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.
Jeigu Rangovas neatsiskaito su subrangovais ar medziagy tiekeéjais, kaip nurodyta
Sutarties 8.5 punkte, Rangovas, UZsakovui pareikalavus rastu, moka Uzsakovui 10
procenty nuo nesumoketos sumos dydzio bauda, kurig Rangovas turi sumokeéti Uzsakovui
per 30 kalendoriniy dieny. UZsakovas jsipareigoja nereikalauti Siame papunktyje
nurodytos baudos, jeigu Rangovas sutinka pasiraSyti sutartj (is) dél tiesioginio
atsiskaitymo, kaip tai nurodyta Sutarties 4.8.4 papunktyje, ir padengia jsiskolinimus
subrangovams arba medziagy tiekéjams uz UZsakovo apmokeétus Darbus.
Jei Rangovas per 20 kalendoriniy dieny nuo Darby atlikimo grafike nustatytos darby
pradZios be pateisinamos prieZasties nepradeda vykdyti Darby ir, gaves UzZsakovo
raSyting pretenzijg del Darby pradzios velavimo, per Sioje pretenzijoje nurodytg protingg
terming nepateikia motyvuoto paaiskinimo priezastims, aprasytoms Sutarties 2.6 punkte,
pagristi bei jsipareigojimo pradéti Darbus sutartu terminu, ir (ar) nepradeda vykdyti
Darby, UZsakovas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Jeigu Rangovas neperduoda visos dokumentacijos taip, kaip tai nurodyta Sutarties
12.11.2 papunktyje arba neuztikrina 7.1.22 papunktyje nurodyto jsipareigojimo,
Rangovas per 30 kalendoriniy dieny turi sumokéti UZsakovui 3 000,00 Eur dydZio bauda.
UZsakovui nusta¢ius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties sglygy pazeidimus,
nurodytus Sutarties 12.4.1-12.4.8 papunkciuose, UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikinimu, prilyginamu baudai, bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo.
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IX. PAKEITIMAL KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis, Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu ir VieSyjy pirkimy tarnybos

direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 1S-13 patvirtinta Kainodaros taisykliy

nustatymo metodika (toliau — Metodika).

Uzsakovas uz visg Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatyta pirkimo objektg sumoka

Rangovo pasiiilyme nurodyta kaing, jeigu faktinis ir Pirkimo dokumentuose bei Sutartyje

Uzsakovo nurodyty darby kiekis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip

15 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés. Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy

priklausanéiy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 procenty,

skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties (vertes),

Darbai, virsijantys 15 procenty vertés riba, turi buti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant

kiekio (apimties) keitimo salygas, nurodytas Sioje Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje.

Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas

(kei¢iant darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby

jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo sglygas, taiko Zemiau pateikiamus budus

prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybeés taikyti auks¢iau esantj btdg, gali buti

taikomas Zemiau esantis budas:

pritaikant Rangovo pasiiilyme nurodytus darby jkainius;

jei jmanoma, i$skaitiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

pritaikant Sutarties pasiraymo metu Rangovo pateiktose lokalinése sgmatose numatytus

pana8iy darby jkainius. Panasius darbus turi pagristi ir nustatyti UZsakovas;

jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos

produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir

pelno) i8laidas pagal Metodikos priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy i8laidy

apskai¢iavimo taisyklés* nuostatas.

Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biti atliekami Salims pasirasant susitarimg dél

Sutarties pakeitimo $iais atvejais:

kai Projekto techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Projekto korekeijy

tampa nebereikalingi;

kai Projekto techninéje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dé¢l

nustatyty joje klaidu;

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokeéti;

kai dél paaiskéjusiy techniniy prieZas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa

neracionalu;

kai atsiranda biitinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo

numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus paaiskeja naujos

aplinkybés dél objekto biklés ir pateikti sprendiniai tampa nereikalingi;

del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po

statybg leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dé¢l tokio

pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties pobtdis ir biitina pasikeitusiy teisés akty

reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

dél pagristy tre¢iyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treCiyjy asmeny turtu,

vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy,

energijos ir (ar) kity tinkly), susisickimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

nenumatytas fizines salygas, t. y. del i3skirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma

Darbams, kuriy kokybeé priklauso nuo gamtiniy salygy);

kitais Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

Pakeitimy jforminimo tvarka:

jei kiekio (apimties) (dél kurio pradinés Sutarties verté keiciasi daugiau nei 15 procenty)

keitimo biitinyb¢ atsirado dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki
ira¥ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lé3as, bitina
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(tikslinga) atsisakyti atskiro darbo, ar biitina (tikslinga) mazinti Darby apimtis, Rangovas
rastu pateikia UZsakovui derinimui motyvuotg prayma. Su objekto valdytoju (statytoju)
motyvuotg praSymg derina Uzsakovas. Kartu su pra§ymu pateikiami atsisakomy
(maZinamy) darby aplinkybes pagrindZiantys dokumentai (iSrasas i§ statybos darby
Zurnalo su projekto sprendiniy jgyvendinimo prieZitiros vadovo ir techninés prieziiiros
vadovo jrasais, nevykdytiny Darby lokalin¢ samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby
kainas, apskai¢iuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraS§ymo UzZsakovui pateiktose
lokalinése samatose esancius jkainius). UZsakovas, iSnagrinéjes dokumentus priima
sprendimg;
jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas léSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj, t. y. Projekte
nurodytos medziagos (jrenginiai) rinkoje nebegaminamos (nebetiekiamos) ar pan., dél
kurio pradinés Sutarties verte keiiasi daugiau nei 15 procenty) biitina keisti kitu darbu,
Rangovas raStu pateikia UZsakovui derinimui motyvuota, sglygojantj biitinybe atlikti
Darby pakeitimus praSyma. Su objekto valdytoju (statytoju) motyvuotg pra§yma derina
Uzsakovas. Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaifiuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraSymo
Uzsakovui pateiktose lokalinése samatose esancius jkainius, bei sifilyma dél keistiny
Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling sgmata, sudarytg
pagal Sutarties 9.3 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui
jvertinus Rangovo pradyma, gali biiti koreguojama pradinés Sutarties verté (jei reikia).
Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai kei¢iami kitais Darbais, tokie Darby
pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;
jei del nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, biitina (tikslinga) atlikti papildomus
Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir biitinus Sutar¢iai jvykdyti
(uzbaigti), tokiy Darby biitinumas pagrindziamas Rangovo pateiktais dokumentais (israsu
i§ statybos darby Zurnalo su projekto sprendiniy jgyvendinimo prieZitiros vadovo ir
Techninés prieziliros vadovo jrasais, bréziniais ir kt.). Uzsakovas, i$nagrinéjes
dokumentus gali patvirtinti papildomy Darby sgmatg. Papildomais Darbais laikomi
Darbai, kurie nebuvo numatyti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje ir (ar) pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodytos darby apimtys, jeigu jos virija 15 procenty pradinés
Sutarties vertés. Rangovas pateikia papildomy darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo
papildomy darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties 9.3 punkte nurodytus Darby kainy
nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo praSyma, gali biiti koreguojama
pradinés Sutarties verté.
Rangovas, Darby vykdymo metu suZinojgs apie Projekto ir (ar) Projekto techninés
specifikacijos klaidg arba techninj trikuma, apie tai privalo ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas ras$tu pranesti UZsakovui ir techniniam prizitrétojui. UZsakovas,
gaves tokj Rangovo praneSima, privalo Rangovui pateikti trikstama informacija,
tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitimg.
Pakeitimas jforminamas rastisku susitarimu. Toks susitarimas turi biiti patvirtintas ir
pasiraytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

SUBRANGOVAIL SUBRANGOVU IR SPECIALISTU KEITIMO TVARKA

Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: UAB ,, Liepsnelé . Rangovas jsipareigoja
ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui prane$ti tuo metu Zinomy
subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

Sutarties galiojimo metu subrangovams tenkan¢iy darby apiméiy keitimas tarp Sutartyje
numatyty subrangovy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo
suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo
atveju, kai teikiant pasifilyma subrangovai nebuvo Zinomi) subrangovy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subrangovy atsisakymas galimas tik raStu apie tai informavus
Uzsakova.




10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.6.1.

10.6.2.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

12
Jei Sutartyje kei¢iami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi remesi
Rangovas, kartu su informacija apie naujus subrangovus turi biiti pateikti naujo
subrangovo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anksdiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Rangovas kreipiasi j UZsakova su prasymu pakeisti subrangovus. UZsakovas reikalauja,
kad naujo subrangovo kvalifikacija blity ne Zemesné nei buvo reikalaujama Pirkimo
dokumentuose.
Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais,
Uzsakovas netikrina §iy subrangovy pasalinimo pagrindy.
Pakeitus Sutartimi subrangovams tenkan¢iy Darby apimtis, perdavus didesng (mazesng)
Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti
Sutartj, UZsakovui ir Rangovui pasiradius papildoma susitarimg prie Sutarties. Siame
susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subrangova ir Sutarties dalis (veikla),
kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali buti
kei¢iami specialistai, Rangovo pasitelkti Sutar¢iai vykdyti:
Uzsakovas turi teisg Rangovo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
igyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangovg apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialisty. Rangovas, gaves UZsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg j kit specialista,
kuris atitinka konkurso sglygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius
reikalavimus;
Rangovas turi teis¢ pradyti UZsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialistg tuo atveju,
jei specialistas yra atleidZiamas, i$eina i§ darbo, ar del kity priezas¢iy daugiau kaip 10
(desimt) darbo dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu.
Rangovas savo pradymg dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia raStu, nurodydamas
pakeitimo prieZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinan¢ius specialisto atitikima
konkurso sglygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

XI. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Rangovas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo UZsakovui
pateikti ne maZesnés kaip 5 procenty nuo pradines Sutarties vertés dydZio banko arba
draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantj] dokumentg
pagal Sutarties 4 priede pateiktos formos turinj. Sis Rangovo pateiktas Sutarties
ivykdymo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas turi galioti ne trumpiau kaip iki 2022
m. lapkri¢io 25 d. Jei Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra
sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti darbus, atitinkamai turi blti pratgstas ir
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas. Sutarties jvykdymas turi biiti uztikrinamas
nenutriikstamai.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti UZsakovui
naujg Sutarties jvykdymo uzZtikrinima darby Pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis. Kiekvienu atveju Uzsakovui nustacius, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai
jivykdeé bet kurj jsipareigojima pagal $ig Sutartj, Uzsakovas turi teisg pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uztikrinimu.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumente nurodytos sumos sumokéjimas nesiejamas su
visisku Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos
atlyginti visa apimtimi.

Jei Rangovas per Sutarties 11.1 punkte nurodyts laikotarpj Sutarties jvykdymo
uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

Rangovas privalo patvirtinus tvarkybos darby priémimo aktg arba nutraukus/pasibaigus
sutar¢iai kartu su,darby perdavimo — priémimo aktu pateikti 5 (penkiy) procenty nuo
atlikty darby vgrtés dydzio garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinima
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(laidavima arba garantijg). Sis Rangovo pateiktas garantinio laikotarpio jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo rastas turi galioti ne trumpiau
kaip 3 (trejus) metus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduotg garantinio
laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rasts, tai kartu su
$iuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo originalg bei
mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg
yra sumokeéta.

11.6. Rangovas per visg draudimo sutar¢iy apsaugos galiojimo laikotarpj nedelsdamas, kai to
pareikalauja UZsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinan¢ius draudimo apsaugos
galiojimg ir reguliary draudimo jmoky mokéjimg. Veiklos vykdymas be draudimo
sutarties laikomas veiklos vykdymu neturint teisés verstis Sia veikla.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja ja pasira$ius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir Rangovui pateikus
Uzsakovo reikalaujamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Sutartis galioja iki 2022 m.
lapkri¢io 25 d. arba iki visisko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo (jeigu
Sutarties jvykdymo terminas buvo pratgstas), arba iki Sutarties nutraukimo dienos.
Bendra Sutarties trukmé negali biiti ilgesné kaip iki 2024 m. lapkricio 25 d.

12.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
ginfy nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios
Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i8likti galioti, kad §i Sutartis biity visiskai jvykdyta.

12.3. Sutartis gali biiti nutraukiama Saliy raytiniu susitarimu.

12.4. Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo ir Valdytojo vienaSalidkai nesikreipiant j teismg ir
jspéjus Rangova prie$ 20 darbo dieny, esant esminiy Sutarties sglygy pazeidimui, jeigu
UzZsakovui nustacius protingg termina, Rangovas per pretenzijoje nustatyta jam terming
nepaalina trikumy ar nepateikia motyvuoty paai$kinimy dél tinkamo Darby vykdymo:

12.4.1.Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo, kuriuos nors jsipareigojimus pagal Sutartj;

12.4.2. Rangovas nesuderina Darby atlikimo grafiko su UZsakovu per 14 kalendoriniy dieny po
Sutarties jsigaliojimo arba po UZsakovo prane§imo apie einamaisiais metais skirtas leSas,
kai objektas finansuojamas kelis metus, kai jam buvo pritaikytos Sutarties 8.3 punkte
nurodytos sankcijos;

12.4.3.Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny véluoja
atlikti Darby atlikimo grafike nustatytus Darbus arba nepradeda laiku vykdyti Darby,
kitaip aikiai parodo ketinima netgsti savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo
Darby pagal Darby grafike nustatytus terminus, tampa aisku, kad juos baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuoty paaiskinimy
deél Darby vykdymo termino;

12.4.4.Rangovas (bent vienas i§ jungtinés veiklos pagrindu veikian¢iy tikio subjekty, jeigu
Rangovas yra sudarytas i§ keliy Gkio subjekty) bankrutuoja, yra likviduojamas arba
restruktiirizuojamas, kai sustabdo tking veiklg;

12.4.5.Rangovas Sutarties vykdymo laikotarpiu neatsiskaito su subrangovu (ais) arba medziagy
tiekeju (ais) ir vengia pasirasyti sutart (is) dél tiesioginio atsiskaitymo, kaip tai nurodyta
Sutarties 4.8.4 papunktyje;

12.4.6. Rangovas Sutarties vykdymo laikotarpiu du ar daugiau karty neatsiskaito su subrangovais
arba medziagy tiekéjais, kaip tai nurodyta Sutarties 8.5 punkte;

12.4.7.Rangovas laiku nesumoka baudos, kaip tai nurodyta Sutarties 8.3 ir 8.6 punktuose;

12.4.8. Rangovas per UZsakovo nustatyta terming nepratesia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
galiojimo, kaip to reikalaujama Sutarties 11.1 punkte.

12.5. Visais Sutarties 12.4 punkte nurodytais atvejais (iSskyrus 12.4.4 papunktj), nutraukus

kaltés, Uzsakovas inicijuoja Rangovo jtraukimg j nepatikimy tiekéjy
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12.6. Uzsakovas ir Valdytojas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nurodytais atvejais ir tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspejus Rangova rastu
prie§ 20 darbo dieny, jeigu:

12.6.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj (Siuo atveju nutraukiama tik papildoma sutartis, kuria buvo pakeista $i Sutartis);

12.6.2. paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, tur¢jo biti pasalintas i§ Konkurso
procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.6.3. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

12.7. Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos lemé Rangovo jsipareigojimy
nevykdymas, ir kuriy nepadengia sutarties jvykdymo uZztikrinimas.

12.8. Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanéiy aplinkybiy, nepriklausomai
nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie§ 20 darbo dieny apie
tai ratu praneSdamas Rangovui. UZsakovui nutraukus sutartj ne del Rangovo kaltes,
Rangovui atlyginami tik tiesioginiai nuostoliai.

12.9. Sutartis gali biiti nutraukta Rangovo vienaSaliskai nesikreipiant | teismg ir jspéjus
Uzsakova ir Valdytoja pries 20 darbo dieny, esant esminiam Sutarties sglygy pazeidimui
bei toliau nurodomais atvejais:

12.9.1. Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagristy aplinkybiy, negauna apmokéjimo ne maziau 2
(du) kartus i$ eiles;

12.9.2. Bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 12 meén.

12.10. Jei Sutartis nutraukiama ankséiau laiko, Rangovui tik i§ dalies jvykdzius sutartinius
jsipareigojimus, Uzsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo-
priemimo akta pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus Darbus. Siame punkte
nurodytus Darbus UzZsakovas priima tik jeigu jie aigkiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje
ir jos prieduose ir §iy Darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

12.11. Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygu punkta, Rangovas per
20 darbo dieny nuo prane§imo deél Sutarties nutraukimo gavimo dienos privalo:

12.11.1. nutraukti visa tolesnj Darby vykdyma, i§skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar
turto i8saugojimo arba dél darby saugos reikalavimuy;

12.11.2. perduoti UzZsakovui arba Valdytojui Sutartyje numatytg jrangg (jei taikoma) ir
medZiagas, uz kurias jau sumokéta taip pat visg Sutarties 7.1.15 papunktyje nurodyta
dokumentacija,

12.11.3. paalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, $iuksles i§ statybos objekto ir
perduoti tvarkingg statybvietg.

12.12. UZsakovo, naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos gali biti iSskai¢iuojamos i3
UzZsakovo Rangovui moketiny lé8y ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo, ir (ar)
i§reikalaujamos kitokiu btidu.

12.13. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais.

12.14. Jei Rangovui gresia nemokumo (bankroto ar restruktirizavimo) byla arba gresia
reorganizavimas ar likvidavimas ir Rangovas dél minéty aplinkybiy tampa nepajégiu
vykdyti Sutartj, Rangovas turi teisg¢ rastu kreiptis | UZsakova ir pasiiilyti naujg rangova,
atitinkantj Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuris perimty
Rangovo teises ir pareigas Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
1 dalies 4 punkto b) papunkéio nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas pritaria Rangovo
pakeitimui nauju rangovu, tarp Sutarties Saliy ir naujo rangovo yra pasiraSomas
papildomas susitarimas, kuriuo Rangovas perduoda savo teises ir pareigas naujam
rangovui. Jeigu Rangovo pakeitimas, §iame papunktyje nurodytu atveju, nauju rangovu
vyksta Rangovo ipiciatyva, UZsakovas jsipareigoja nesinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu Sutarfes 8.9 punkte ir 12.4.4 papunktyje nustatytu pagrindu.
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XIII. ASMENS DUOMENU APSAUGA

Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty,
reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma.

Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti, duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas butinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i3
Sutarties kylan¢iomis teisémis.

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens
duomenys turi bati saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy
arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti.
Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo
telefono numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos;
(V) IgahOjll’l’ll} (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V)
Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys, suformuojami
Sutarties vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos,
informaciniy sistemy priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas;
(1) informaciniy sistemuy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikejai ir
pr1z1uret0Ja1 (I11) mokeséiy inspekeija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susijg su Sutarties vykdymu.

Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius mparmgoymus ir
igaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uz
tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti
Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko
asmens duomenys bus saugomi, ir kas tures galimybg su jais susipaZinti. Sa]ys pazymi,
kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti ir i¥vardinti
Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

Salys &iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent
Europos Sajungos (ES) ar jy $alies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens
duomenis.

XIV. KITOS SUTARTIES SALYGOS

Rangovas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo $ios Sutarties jsigaliojimo dienos
su UZsakovu ir Valdytoju turi suderinti Darby atlikimo grafika, kuriame pateikiama detali
informacija apie sutarties vykdyma pagal Veikly sarasa bei pateikti UZsakovui derinimui
atestuoty specialisty, vykdysianciy $ig Sutart], sarasa.

Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantls i§ Sutarties
turi biiti sprendZiamas deryby budu. Jeigu anks¢iau nurodyti ginCai, nesutarimai ar
reikalavimai negalj § i i ides

Giti i8spresti deryby keliu per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny,
Saly susit‘aria sprgsti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sios
Sutarties salygomis su priedais. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy
aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisg.
Nenugalimos jégos aplinkybés Salis gali bati visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo
atsakomybeés del ypatlngl.; ir neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force
majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies irodytos pagal Lietuvos Respubllkos civilinj
kodeksq, Jelgu Salis nedelsiant prane$¢ kitai Saliai apie kliiti bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.
Nenugahmos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybe
esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).
Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) negali vykdyti prisiimty jsipareigojimy
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas apie tai informuoti
rastu kitas Salis. Jei $io pranesimo kita Salis negauna per protingg laika po to, kai sutarties
nejvykdziusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, ta pastaroji Salis privalo
atlyginti dél prane$§imo negavimo atsiradusius nuostolius.
Sutarties 3alims yra Zinoma, kad §i Sutartis yra vieda, i§skyrus joje esancia konfidencialig
informacijag. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, Kkurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams.
Pagrindinis Sutarties tekstas suraSytas 3 (trimis) egzemplioriais, kuriy kiekvienas
pasirasytas Saliy atstovy ir turi vienoda juridine galig.
Bet kokie prane$imai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu paStu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu patu
patvirtina jos gavimo fakta.
Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
salygy, arba kad ji negavo pranesimuy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.
Sutartis nustoja galioti, kai Rangovas pagal Sutartj jvykdo joje numatytus savo
jsipareigojimus, jeigu jie yra tinkamai jvykdyti ir pilnai apmokéti, jei Sutartis
nutraukiama joje nustatyta tvarka, jeigu Salys susitaria ja nutraukti, taip pat esant
atitinkamam teismo sprendimui ar jstatymy nustatytais atvejais.

14.12. Paskirti atsakingi asmenys:
14.12.1. uZ Sios Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — vieSyjy pirkimy specialisté Alina

Grybauskiene.

14.12.2. uz 8ios Sutarties vykdyma — Technines prieZitiros projekto vadovas Zigmas ArciSauskas

+370 615 91 880.

14.13. Sutarties priedai:

14.13.1. 1 priedas Veikly sarasas, 1 lapas®;

14.13.2. 2 priedas ,,Darby atlikimo grafikas®, 1 lapas®;

14.13.3. 3 priedas ,,Pirkimo sutarties jvykdymo garantijos forma/ Pirkimo sutarties jvykdymo

laidavimo rasto forma®, 3 lapai;

14.13.4. 4 priedas ,,Atlikty darby akto forma®, 1 lapas;
14.13.5. 5 priedas ,,Pazymgs apie atlikty darby ir i$laidy vert¢ forma®, 1 lapas.
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15. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

15.1. Uzsakovas: Kultiiros infrastrukltiros centras, Snipiskiy g. 3, 09309 Vilnius, tel. (8 5) 272
4095, kic@kulturosic.lt, jstaigos kodas 110051791, néra PVM mokétojas, a. s. LT71 7044
0600 0109 1525, AB SEB bankas.

15.2. Valdytojas: Kauno sesery benediktiniy vienuolynas — Benediktiniy g. 10, 44261 Kaunas,
kodas 192064479, tel. +370 37 32 1797, +370 65 25 2287, (8662) 22442,
benedikauno@yahoo.com, a .s. LT39 7300 0100 0226 4595, Swedbank AB.

15.3. Rangovas: UAB ,,Statybos valdymo paslaugos®, buveinés adresas: Kalvarijos g. 28 H, LT—
46345 Kaunas, el.p. statybosvaldymopaslaugos@gmail.com, tel. +370 614 23074 jm.
kodas 301579553, PVM mokétojas LT100011295618, A/S LT30 7044 0600 0814 6588,
SEB bankas, AB :

Direktoriaus pavaduotoje

Wﬂ/ | Regina Rupsiené

Kultiiros infrastruktiiros centro Sariinas Soblinskas

direktorius

Kauno sesery benediktiniy vienuoly 7 Paulina Aleksandra Vanagaiteé

priore sesuo

_———‘:‘:a‘,

Yy
UAB ,,Statybos valdymo paslaugo/ % o o
metalo ir medZio dirbtuviy vadova

Raimondas Bridikis

2
%‘
StatyWos sutarciy

administravimo skyriaus

teisininkas Dalia Riauvkiena

) ¢ 2 Jelllad I KICC
Saulius Madianas

AL - P4

Direktoriaus pataréja

nnansams




Sutarties 1 priedas ,,Veikly sarasas®

VEIKLU SARASAS
Eil. Nr., Darby grupiy (etapy) pavadinimai Kaina be PVM
1 Tvoros iSorinés pusés miriniy pavirSiy tvarkybos darbai 21 000,00
(pavir$iy paruosimas tinko restauravimui, gruntavimas, tinko
restauravimas - atkiirimas, dazymas)
2. Tvoros vidinés pusés miiriniy paviriy tvarkybos darbai 15 000,00
(pavir$iy paruosimas tinko restauravimui, gruntavimas, tinko
restauravimas - atklirimas, daZzymas)
3. | Naujos tvoros dalies tarp bazny¢ios ir istorin¢ tvoros tvarkybos 4 900,00
darbai
4. Senosios tvoros miro restauravimo, atkiirimo darbai 41 960,00
3. Tvoros karnizy restauravimo ir atkiirimo darbai 12700,00
6. Tvoros stogo ¢erpiy dangos restauravimo atkiirimo darbai 14 620,00
7. Senosios tvoros dalies pamaty tvirtinimas 8 500,00
8. | Nuogrindos jrengimas 4100,00
9. Temperatiiriniy-deformaciniy sitiliy jrengimas tvoros mire ir 586,40
betone
10. | Atramines gravitacinés sienos (tvoros pamato) jrengimas 5120,00
11. | Tvoros miiro horizontalios injektuojamos hidroizoliacijos 7 800,00
irengimas
12. | Drenazo perklojimas 2 800,00
13. Teritorijos tvarkymo darbai 4400,00
14. Archeologiniai tyrinéjimai vykdant Zemes kasimo darbus 6 500,00
Suma be PVM (Eur): 149 986,40
PVM 21%: 31 497,14
Bendra suma su PVM (Eur): 181 483,54

vadovas

Raimondas Bridikis

(Pasirasiusio asmens pareigi

pavadinimas)

(Vardas ir pavarde)
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Sutarties 3 priedas ,,Pirkimo sutarties jvykdymo garantijos forma/ pirkimo sutarties jvykdymo
laidavimo rasto forma*

I§u1tﬁros infrastruktiiros centrui
Snipiskiy g. 3, LT-09309 Vilnius
PIRKIMO SUTARTIES JIVYKDYMO GARANTIJOS FORMA

20 m. d. Nr.
/miesto pavadinimas/

/kliento pavadinimas, adresas/ (toliau — Klientas) prane¢, kad laiméjo Kulturos
infrastruktiiros centro, Snipidkiy g. 3, Vilnius, (toliau — Garantijos gavejas) /pirkimo
pavadinimas/ vie3ajj pirkima ir yra pakviestas sudaryti vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj d¢l
/apradyti sutarties objekta/ (toliau — Sutartis).

/pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau —
Bankas), §ioje garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumoketi

Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (/suma zodziais, valiutos pavadinimas/) per 5 darbo
dienas, gaves pirma rastiskg Garantijos gaveéjo reikalavimg moketi (elektronines formos),
kuriame nurodytas garantijos Nr. , patvirtinantj, kad Klientas nejvykde

Sutarties salygu, nurodant, kokios Sutarties salygos nebuvo jvykdytos. Garantijos gavéjas
neprivalo pagr;stl reikalavime nurodyto Sutarties salygy nevykdymo

Sis jsipareigojimas privalomas Bankui ir jo teisiy pereme_]ams

Reikalavimas moketi turi biti pasiradytas Garantijos gavéjo vadovo ar tinkamai jgalioto
asmens elektroniniu paraSu, atitinkan¢iu kvalifikuotam elektroniniam paraSui keliamus
reikalavimus. Jeigu reikalavima pasiraSo jgaliotas asmuo, turi biiti pateikiamas jgaliojimas. Jeigu
pateikiamas elektroninés formos jgaliojimas, jis turi biti pasiraSytas elektroniniu parasu,
atitinkané¢iu kvalifikuotam elektroniniam parasui keliamus reikalavimus.

Bankas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Banko mokejimo pagal
Sig garantijg.

Si garantija galioja iki 20__ m. d.

Visi Banko garantiniai ;mparelgojimai Garantijos gavéjui pagal $ig garantija baigiasi, jeigu
yra kuri nors i§ $iy sglygy:

1. sueina garantijoje nustatytas terminas;

2. Garantijos gavéjas rastu pranesa Bankui, kad:

2.1. atsisako savo teisiy pagal $ig garantija;

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukSciau
nurodytu Banko adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos
Banko jsipareigojimy pagal $ia garantijq vykdytinumui ir (ar) apiméiai ir neatleis Banko nuo
pilnutinio jsipareigojimy pagal $ig garantijg vykdymo.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

/igalioto asmens pareigos/ /parasas/ /vardas ir pavarde/
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Iv{ultﬁros infrastruktiiros centrui
Snipiskiy g. 3, LT-09309 Vilnius

PIRKIMO SUTARTIES [IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA

20 m. d. Nr.
/miesto pavadinimas/

/Pirkimo sutarties pasiraS§ymo data ir numeris/
/Pirkimo sutarties pavadinimas/ (toliau — Sutartis)

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jrasykite
draudimo sutarties numerj].

Mums buvo pranesta, kad [jrasykite vie$ajj pirkimg laiméjusio dalyvio pavadinima; jei tai
jungtiné veikla, i$vardinkite pilnus Gkio subjekty grupés nariy pavadinimus, nurodydami
jungtinés veiklos sutarties datg] (toliau — Rangovas) yra sudares Sutartj, kurioje yra numatyta,
kad Rangovas privalo pateikti sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rasta.

Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas ir laiduotojas [jradykite laiduotojo pavadinima,
juridinj statusa ir adresg], (toliau — Draudimo bendrove), neatSaukiamai jsipareigoja Kultiiros
infrastruktiiros centrui, Snipidkiy g. 3, Vilnius (toliau — UZsakovas) [jradykite laidavimo suma
skai¢iais] ([jrasykite laidavimo sumg ZodZiais ir valiutos pavadinimg]) suma del patirty nuostoliy
atlyginimo ir jg tinkamai i¥mokéti pagal §j i¥duotg laidavimo draudimo raita. Sis jsipareigojimas
yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy perémejams ir patvirtintas Draudimo bendrovés
igalioto atstovo parasu ir antspaudu [jrasykite laidavimo draudimo rasto iSdavimo data].

KADANGI Rangovas pagal Sutartj su UzZsakovu jsipareigojo [tiekti prekes/teikti
paslaugas/atlikti darbus — pasirinkite tinkama variantg] UZsakovui,

TODEL SIO LAIDAVIMO DAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

atlyginami UZsakovo patirti nuostoliai dél bet kokiy Rangovo prievoliy pagal Sutartj ir jos
priedus pazeidimo, dalinio ar visisko jy nevykdymo ar netinkamo vykdymo. Draudimo bendrové
neatsako uz netesyby, paliikany sumokéjima bei Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma
deél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

Draudimo bendrove besglygiskai ir neatSaukiamai jsipareigoja atlyginti UZsakovui patirtus
nuostolius ir per 5 (penkias) darbo dienas sumokéti UZsakovui ne didesng nei auk§¢iau nurodyta
suma, gavusi Uzsakovo pirma rastiska reikalavimg. UZsakovas neprivalo pagrjsti, kuriy Sutarties
salyguy Rangovas nejvykdé ar jas jvykdé netinkamai, bet turi nurodyti, kurig i§ Sutarties sglygy
Rangovas pazeide.

Laiduojama suma atitinkamai bus maZinama pagal §j laidavimo draudimo rastg
i¥mokétomis sumomis.

Draudimo bendrove jsipareigoja tik Uzsakovui, todél 8is laidavimo draudimo rastas yra
neperleistinas ir nejkeistinas.

Rangovui nejvykdZzius savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos jvykdZius netinkamai,
Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti i§ieSkojimg deél patirty nuostoliy atlyginimo j Rangovo
turta.

Draudimo bendrovés jsipareigojimai jsigalioja nuo Rangovo sumokétos draudimo jmokos
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datg] imtinai. UZsakovui nepareidkus reikalavimo per 3 ménesius po Sio laidavimo rasto
pabaigos, jis nustoja galioti ir turi biiti graZintas Draudimo bendrovei.

Uzsakovui papraSius pratesti laidavimo draudimo rasto galiojimo laikotarpj, Rangovas
jsipareigoja pranesti Draudimo bendrovei apie tokj pratgsimg ir io laidavimo draudimo rasto
galiojimas Rangovo praymu Draudimo bendrovés gali biiti pratgstas. Draudimo bendrove ir
(arba) Rangovas anks¢iau laiko nutraukti sudaryta laidavimo draudimo sutartj ir §j iSduota
laidavimo draudimo rastg turi teisg tik gave rastiska Uzsakovo sutikima.

I3duotam laidavimo draudimo rastui taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy ginéai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo raitas i§duotas Draudimo bendrovés 20 m.  mén. ___ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy
Nr. (toliau — Taisyklés) pagrindu. Esant prie§taravimams tarp $io laidavimo draudimo rasto

teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama $io laidavimo draudimo rasto tekstui.

Draudimo bendrové: /Draudimo bendrovés pavadinimas/
[galiotas asmuo:  /paraSas/ /vardas ir pavarde/

AV,
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Sutarties 4 priedas ,,Atlikty darby akto forma*

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

(akto isra8ymo data: metai, ménuo, diena)

Objektas:
(tvarkybos darby sutartyje nurodyto objekto pavadinimas)

Rangovas:

(jmonés pavadinimas, jmonés kodas)
Uzsakovas:

(imonés pavadinimas, jmonés kodas)
Techniné
prieziiira:

(jmonés pavadinimas, jmongs kodas)
Tvarkybos darby
sutartis:

(sutarties sudarymo data ir Nr.)

. Darby ir Kaina (Eur
Eil. - .q Mato . ! )
Nr Darbo kodas iSlaidy vnt Kiekis =

' apraSymas ' D.uzm. | Medziagos | Mechanizmai | .
Suma be PYM
PVM 21 (%)
Bendra suma su PVM
Darbus perdavé: Darbus priémé:
Rangovas Techning priezitira

........................................................................................................................

Suderinta:

Uzsakovas

Vizuoju:

Objekto valdytojas (statytojas)
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UAB ,,Statybos Valdymo Paslaugos ™
buveines adresas: Kalvarijos g. 28 H, LT - 46345 Kaunas, jmonés kodas 301579553, PVM kodas LT10001 1295618
Atsiskaitomaji sqskaita LT30 7044 0600 0814 6588, AB SEB bankas
Tel. Nr. +370 614 23074, el pastas:statybosvaldymopaslaugos@gmail.com

Kopija tikra

Metalo it medZio
dirptuviy vadovas
IGALIOJIMAS LaimendasBrid

2022-04-01 Nr. SVP/[-22-1

Kaunas
Dél bendroves atstovavimo

UAB ,,Statybos valdymo paslaugos®, jmon¢s kodas 301579553, esanti adresu: Kauno r. sav.
Naugardiskés k. BriedZiy g. 10, o buveinés adresas Kalvarijos g.28 H, Kaunas, atstovaujama
direktoriaus Mariaus Radziukyno, igalioja jmonés metalo ir medZio dirbtuviy vadovg Raimonda
Bridikj, asmens kodas 35804201589 gyv. Pu$yno g. 30, Zapy3kis, Kauno rajonas, atstovauti UAB
Statybos valdymo paslaugos* visose valstybinése ir privatiose jstaigose bei organizacijose,
sprendziant bet kokius su UAB ,Statybos valdymo paslaugos® susijusius klausimus, dalyvauti
Cehtrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje skelbiamuose pirkimuose, teikti raStus,
komercinius pasitilymus, pra§ymus ir pareikimus, paZzymas, gauti paZymas ir paZzyméjimus, pasiraSyti
sutartis ir kitus dokumentus bei atlikti visus kitus veiksmus, reikalingus tinkamam bendroveés

atstovavimui,
. Jgaliojimas galioja nuo 2022-04-01 iki 2023-04-30.

Direktorius Marius Radziukynas

Parasas galioja:
Raimondas Bridikis




